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POLCOM 37
COMER 23
DELACT 14
SPRIEVODNA POZNAMKA
Od: Martine DEPREZOVA, riaditelka, v zastipeni generalnej tajomnicky
Eurdpskej komisie
Datum dorucenia: 25. februara 2025
Komu: Thérése BLANCHETOVA, generalna tajomni¢ka Rady Eurépskej Gnie
C. dok. Kom.: C(2025) 1148 final
Predmet: DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) .. /...
z25. 2. 2025,

ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady

(EU) 2019/287, pokial ide o osobitné ustanovenia obsiahnuté

v Dogasnej dohode o obchode medzi Eurépskou tniou a Cilskou
republikou

Delegaciam v prilohe zasielame dokument C(2025) 1148 final.

Priloha: C(2025) 1148 final
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EV) .../...

z 25. 2. 2025,

ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/287, pokial’ ide
0 osobitné ustanovenia obsiahnuté v Docasnej dohode o obchode medzi Eurépskou
uniou a Cilskou republikou
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT DELEGOVANEHO AKTU

Eurdpska unia pravidelne uzatvara s tretimi krajinami obchodné dohody, v ramci ktorych
poskytuje tymto krajindm preferenéné zaobchadzanie. Medzi takéto dohody patri aj Docasna
dohoda o obchode medzi Eurépskou uniou a Cilskou republikou (d’alej len ,,dohoda medzi
EU a Cile*), ktora obsahuje dvojstranné ochranné dolozky.

Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/287 z 13. februara 2019 (dalej len
,hariadenie o dvojstrannych ochrannych dolozkach®) sa vykonévaji dvojstranné ochranné
dolozky a iné mechanizmy umoziujice doCasné zruSenie preferencii v urcitych obchodnych
dohodach uzavretych medzi Europskou tniou a tretimi krajinami. Ak urcité obchodné dohody
obsahuju osobitné ustanovenia, ktoré nie su v sulade snariadenim o dvojstrannych
ochrannych dolozkach, tieto osobitné ustanovenia by sa mali uviest’ v prilohe k uvedenému
nariadeniu.

Dohoda medzi EU a Cile obsahuje takéto osobitné ustanovenia o dvojstrannych ochrannych
dolozkéch, apreto je potrebné zodpovedajucim spdsobom zmenit prilohu k nariadeniu
o dvojstrannych ochrannych dolozkach uvedenim tychto ustanoveni.

V ¢lanku 15 nariadenia o dvojstrannych ochrannych dolozkach sa Komisia splnomoctiuje
prijimat’ delegované akty s cielom zmenit’ prilohu k uvedenému nariadeniu.

2. KONZULTACIE PRED PRIJATIM AKTU

Podl'a odseku 4 prilohy k Medziinstitucionalnej dohode medzi Eurdépskym parlamentom,
Radou Eurépskej tinie a Eurdpskou komisiou o lepSej tvorbe prava sa uskutoc¢nili primerané
a transparentné konzultacie. Dalsie konzulticie so zainteresovanymi alebo zacastnenymi
stranami ani vypracovanie postdenia vplyvu nie st potrebné.

3. PRAVNE PRVKY DELEGOVANEHO AKTU

Clankom 15 nariadenia o dvojstrannych ochrannych dolozkich sa Komisia splnomociiuje
prijimat’ delegované akty s cielom zmenit’ prilohu k nariadeniu o dvojstrannych ochrannych
dolozkach s cielom doplnit’ tidaje tykajuce sa osobitnych dvojstrannych ochrannych doloziek
alebo inych mechanizmov umozZiujucich do€asné zruSenie colnych preferencii alebo iné¢ho
preferencného zaobchadzania, ktoré st obsiahnuté v obchodnych dohodach uzavretych medzi
Eurdpskou tniou a jednou alebo viacerymi tretimi krajinami a nie su v sulade s nariadenim
o dvojstrannych ochrannych doloZkach. Priloha k nariadeniu o dvojstrannych ochrannych
dolozkach sa zmeni s cielom uviest' osobitné ustanovenia obsiahnuté v Docasnej dohode
o obchode medzi Eurépskou tniou a Cilskou republikou.
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) .../...
z25.2.2025,

ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/287, pokial’ ide
0 osobitné ustanovenia obsiahnuté v Dolasnej dohode o obchode medzi Eurépskou
uniou a Cilskou republikou

EUROPSKA KOMISIA,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/287 z 13. februara 2019,
ktorym sa vykonavaju dvojstranné ochranné dolozky a iné mechanizmy umoziujice doc¢asné
zrusenie preferencii v urcitych obchodnych dohodach uzavretych medzi Eurdpskou uniou
a tretimi krajinami', a najmi na jeho ¢lanok 15,

ked’ze:

(1)  V nariadeni (EU) 2019/287 sa stanovujii ustanovenia na vykonanie dvojstrannych
ochrannych doloziek ainych mechanizmov umoziujucich docasné zrusSenie
preferencii v urcitych obchodnych dohodach uzavretych medzi Eurdpskou uniou
a tretimi krajinami. Uvedené ustanovenia nariadenia (EU) 2019/287 sa uplatiiuju bez
toho, aby boli dotknuté akékol'vek osobitné ustanovenia obsiahnuté v uvedenych
obchodnych dohodach, ak takéto ustanovenia nie st v stilade s uvedenym nariadenim.
Takéto osobitné ustanovenia obsiahnuté v urcitych obchodnych dohodach sa uvadzaju
v prilohe k nariadeniu (EU) 2019/287.

(2) Eurdpska unia a Cile uzavreli dohodu o do¢asni dohodu o obchode?, ktora obsahuje
urCité ustanovenia o dvojstrannych ochrannych dolozkach, ktoré¢ nie st v sulade
s nariadenim (EU) 2019/287. Priloha kuvedenému nariadeniu by preto mala
obsahovat’ odkazy na takéto ustanovenia.

(3) V zaujme zabezpecenia transparentnosti a Citatelnosti by sa preto tieto ustanovenia
mali doplnit’ do prilohy k nariadeniu (EU) 2019/287,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Text v prilohe k tomuto nariadeniu sa dopiia do textu prilohy k nariadeniu (EU) 2019/287.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida ucinnost’ tretim dnom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

! U.v.EUL 53,2222019,s. 1.
2 U. v. EU L 2024/2953, 20.12.2024.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych c¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 25. 2. 2025

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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